
 

LEGGE REGIONALE REGIONALGESETZ 
  

  

DISPOSIZIONI URGENTI IN MATERIA DI 

REFERENDUM 

DRINGENDE BESTIMMUNGEN AUF DEM 

SACHGEBIET DER REFERENDEN 

  

  

  

Il Consiglio regionale 

ha approvato 

il Presidente della Regione 

promulga 

la seguente legge: 

Der Regionalrat 

hat folgendes Gesetz genehmigt, 

der Präsident der Region 

 

beurkundet es: 
  

  

  

Art. 1 Art. 1 
Sospensione e rinvio dei comizi elettorali in caso di 

esito positivo di procedure referendarie per 

l’aggregazione di comuni 

Aussetzung und Verschiebung der Wahl im Falle 

eines positiven Ergebnisses der Volksabstimmung 

zur Angliederung von Gemeinden 

  

  

1. Con decreto del Presidente della 

Regione, le elezioni di sindaco e consiglio sono 

sospese e rinviate al turno elettorale autunnale 

per i comuni istituiti dal 1° gennaio 2016, 

rispetto ai quali il referendum consultivo 

previsto dall’articolo 7 dello Statuto di 

autonomia per l’aggregazione di altri comuni 

abbia avuto esito positivo. A tale fine il 

referendum dovrà avere luogo entro il 31 

marzo 2016. 

1. In den nach dem 1. Jänner 2016 

errichteten Gemeinden, für die die 

Volksabstimmung gemäß Artikel 7 des 

Autonomiestatutes zur Angliederung weiterer 

Gemeinden positiv ausgefallen ist, wird die 

Wahl des Bürgermeisters und des 

Gemeinderats mit Dekret des Präsidenten der 

Region ausgesetzt und auf den Wahltermin im 

Herbst verschoben. Zu diesem Zweck muss die 

Volksbefragung binnen 31. März 2016 

stattfinden. 

  

  

 



 

 

  

Art. 2 Art. 2 
Entrata in vigore Inkrafttreten 

  

1. La presente legge entra in vigore il 

giorno successivo a quello della sua 

pubblicazione nel Bollettino Ufficiale della 

Regione. 

1. Dieses Gesetz tritt am Tag nach seiner 

Veröffentlichung im Amtsblatt der Region in 

Kraft. 

  

La presente legge sarà pubblicata nel 

Bollettino Ufficiale della Regione. È fatto 

obbligo a chiunque spetti di osservarla e di 

farla osservare come legge della Regione. 

Dieses Gesetz ist im Amtsblatt der 

Region kundzumachen. Jeder, dem es obliegt, 

ist verpflichtet, es als Regionalgesetz zu 

befolgen und für seine Befolgung zu sorgen. 

  

  

  

IL PRESIDENTE 

DELLA REGIONE 

DER PRÄSIDENT 

DER REGION 

  

 

 

- ___________________________________________________ - 


